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Observacoes para estudantes do exterior durante a permanéncia em Macau

A autorizacdo especial de permanéncia é concedida pelo perifodo normal de duracdo do curso cuja frequéncia é

pretendida, nos termos do artigo 20.°do Regulamento Administrativo n.© 38/2021, ndo podendo a permanéncia

ultrapassar os seguintes prazos, previstos no artigo 28.2da Lei n.©16/2021:

(1) Estudantes provenientes do Interior da China: prazo de validade do seu Salvo-Conduto de Ida e Volta para
Hong Kong e Macau, e do seu visto de permanéncia (D);

(2) Estudantes provenientes de outros pakes/regides: 90 dias antes do termo do prazo de validade do seu
passaporte/documento de viagem/documento de identificag&o.

Por favor, guarde adequadamente o Boletim da Autorizacdo Especial de Permanéncia. O seu periodo de
permanéncia em Macau esta sujeito ao prazo de validade nele indicado, podendo ultrapassagem do prazo
constituir em excesso de permanéncia. De acordo com o disposto nos artigos 58.°e 94.°da Lei n.©16/2021, ha
lugar a aplicagdio de multa quando o peribdo de excesso de permanéncia ndo exceda 30 dias e ndo haja
reincidéncia; o ndo pagamento de multa ou a ndo aplicabilidade de multas, para além da expulsao, determina a
interdicdo de entrada do ndo residente e o impedimento de requerer autorizacdo de residéncia ou autorizacao
especial de permanéncia pelo prazo de dois anos, contados a partir do termo do periodo de interdig&o.

Em caso de extravio do boletim, pode dirigir-se aos locais de servico do Corpo de Polikia de EEE
Segurancga Publica (CPSP) para pedir a reimpressao. j
Locais de servigo: https://www.gov.mo/pt/servicos/ps-1474/ps-1474d/ 'El

Durante a validade da sua autorizacdo especial de permanéncia para estudantes do exterior, 0 (Locais de servico)
prazo de permanéncia concedido em cada entrada coincidird sempre com o referido prazo de

validade, ndo lhe se emitindo mais boletins de autorizacdo de permanéncia em papel nos postos de migracéo.

Em caso de renovacdo ou substituicdo do documento de viagem utilizado no pedido da autorizacéo, V. Ex.2deve
dirigir-se, com a maior brevidade possivel, a Subdivisdo de Permanéncia deste Departamento para actualizar os
dados e obter um novo boletim.

Conforme o artigo 33.2da Lei n.© 16/2021, se V. Ex.2for titular de autorizacdo especial de permanéncia de
duracdo superior a 90 dias deve indicar os enderegos de contacto em Macau e da sua residéncia habitual; as
alteracdes dos enderegos de contacto e da residéncia habitual devem ser comunicadas ao Corpo de Policia de
Segurancga Publica no prazo de 45 dias ap6s a sua ocorréncia, sob pena de multa.

De acordo com o disposto no n.° 3 do artigo 20.° do Regulamento Administrativo n.°© 38/2021, a efectiva
frequéncia do curso é condi¢do para a manutencdo, renovagdo e prorrogacdo da autorizagdo especial de
permanéncia.

Se V. Ex.2deixar de frequentar a instituicdo de ensino superior, deve, depois de concluidas as formalidades de
saida da instituicdo, dirigir-se o mais breve possivel ao Departamento para os Assuntos de Residéncia e
Permanéncia para proceder ao cancelamento da autorizacdo especial de permanéncia e abandonar Macau no prazo
fixado por esse Departamento.

Se estiver impedido de comparecer neste Departamento para proceder ao cancelamento, deve declarar, por escrito,
a desisténcia voluntéria da autorizacdo especial de permanéncia e encarregar a instituicao do ensino superior de
apresentar a declaracio escrita junto deste Departamento. A partir do dia seguinte ao da apresentacdo da
declaracdo por parte da instituicdo do ensino superior, se continuar a permanecer em Macau sem obter outra
autorizacao de permanéncia valida, seré considerado em situagdo de excesso de permanéncia em Macau.

N&o poderdo entrar em Macau os estudantes que tenham deixado de frequentar as instituicbes de ensino e ndo
relinam outras condicdes para a entrada e permanéncia em Macau. Em caso de estudantes provenientes do Interior
da China, estes ndo mais podem entrar em Macau com a “Autorizagdo para Deslocagdo a RAEM” (permanéncia)
a eles concedida anteriormente para fins de estudo. Se ndo obtiverem uma nova “Autorizacio para Deslocacéo a
RAEM?”, ndo poderdo entrar em Macau.

Durante a permanéncia em Macau, se V. Ex.2mudar de instituicdo ou curso do ensino superior ou prolongar o
tempo de duracdo do curso, deve apresentar um novo pedido da autorizacio especial de permanéncia junto da
Subdivisdo de Permanéncia deste Departamento.

V. Ex.2deve cumprir as leis de Macau. Os infractores irdo assumir as correspondentes responsabilidades legais e
sofrer consequéncias como a revogacao da autorizacdo especial de permanéncia e a interdicdo de entrada em
Macau.

Para mais informacGes, queira ligar para o n.° de telefone 28725488, enviar email para
sminfo@fsm.gov.mo, visitar a pagina electrénica do CPSP:
https://www.fsm.gov.mo/psp/por/psp_top5.html, ou dirigir-se pessoalmente ao Edificio de ]
Servigos de Migracdo, sito na Travessa Um do Cais de Pac On, Taipa, ao Centro de Servigos  (Mais informagges)
da RAEM, ou ao Centro de Servicos da RAEM das llhas.
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Points to Note by Non-resident Students during their Stay in Macao

According to Article 20 of Administrative Regulation No. 38/2021, the validity of the Special Authorization to
Stay is granted according to the normal duration of the program the student intends to take, but the limit of stay
should not be beyond the following time limit as stipulated in Article 28 of Law No. 16/2021:

(1) Students from the Mainland of China: the expiry date of the Permit for Travelling to and from Hong Kong
and Macao and the expiry date of the Type D-Stay endorsement;

(2) Students from other countries/regions: 90 days before the expiry date of the passport/travel
document/identification document.

Please keep the Slip of Special Authorization to Stay properly. Your limit of stay in Macao is subject to the validity
period of the Special Authorization to Stay. Staying in Macao beyond the limit constitutes overstay. According to
Articles 58 and 94 of Law No. 16/2021, non-residents who overstay for no more than 30 days and are not repeat
offenders will be fined. If a non-resident does not pay the fine or if the stipulation regarding the penalty is not
applicable to the non-resident, he or she will not only be deported but also be banned from entry to Macao and
prohibited from applying for Residence Authorization or Special Authorization to Stay within two years from the
expiry of the entry ban.

[=]i%5E ]
If the Slip is lost, you can go to any service location of the Public Security Police Force to A
have it reprinted. 'El
Service locations: https://www.gov.mo/en/services/ps-1474/ps-1474d/ Scan QR code for loations

As long as the Special Authorization to Stay remains valid, the limit of stay granted upon each entry of the
non-resident student is equivalent to the above-mentioned validity period. No paper Slip of Authorization to Stay
will be issued at the checkpoints.

If you replace the travel document which has been used in making your application, you should go to the Stay
Subdivision of the Residence and Stay Affairs Department as soon as possible to update your information and
obtain a new Slip.

According to Article 33 of Law No. 16/2021, if your Special Authorization to Stay is valid for over 90 days, you
should specify your contact address and habitual residence address in Macao. If there is any change in the contact
address and habitual residence address, you should notify the Public Security Police Force within 45 days.
Otherwise, a fine will be imposed.

According to Term 3, Article 20 of Administrative Regulation No. 38/2021, the actual class attendance is a
requirement for maintaining, renewing and extending the relevant Special Authorization to Stay.

If you are no longer studying at the higher education institution, you should go to the Residence and Stay Affairs
Department to cancel the relevant Special Authorization to Stay as soon as you complete the school-leaving
procedures, and leave Macao within the period granted by the Department.

If you are not able to go to the Residence and Stay Affairs Department to make the above-mentioned cancellation,
you are required to make a written declaration of your voluntary abandonment of the Special Authorization to Stay
and authorize the higher education institution to submit it to the Department. If you remain in Macao without any
other valid Authorization to Stay from the day after the declaration is submitted, you will be considered
overstaying in Macao.

Students who are no longer enrolled and do not meet other requirements for entry and stay in Macao will not be
allowed to enter. Mainland students cannot use the original (stay) ‘endorsement to Macao’ granted for study
purpose to enter Macao again. If they do not have a new ‘endorsement to Macao’, they will not be allowed to
enter.

If you transfer to another higher education institution, change to another program or extend your program duration
halfway through, you are required to submit a new application for Special Authorization to Stay to the Stay
Subdivision of the Residence and Stay Affairs Department.

You are required to comply with the laws of Macao. Law violators will bear corresponding legal responsibilities
and face the consequences of revocation of the Special Authorization to Stay and entry ban.

For enquiries, please call 28725488, send email to sminfo@fsm.gov.mo, visit the website of
the Public Security Police Force at https://www.fsm.gov.mo/psp/eng/psp_top5.html, or go to
the Immigration Building at Travessa Um do Cais de Pac On, Taipa, the Macao Government
Services Centre or the Macao Government Services Centre in Islands.

Scan QR code for
online enquiry
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